IB-SGP1500H-0818-01.gxp_Layout 1 23/08/2018 16:%@%9 1

° ®
“ Register your product today at
www.homedics.co.uk/product-registration
-

LEADERS IN HEALTH & WELLBEING

HOMEDICS

RECHARGEABLE

MASSAGE CUSHION

instruction manual

3 Suarantee

SGP-1500H-EU




IB-SGP1500H-0818-01.qxp_Layout 1 23/08/2018 16:%@3—992

PRODUCT FEATURES:

HPMEDICS

Shiatsu Massage---

Soothing Heat

Flap

Flip back for a more

intense massage.
Power Supply Cord -
Note: Thereis a 15 minute auto shutoff on the unit for your safety
INSTRUCTIONS FOR USE: CAUTION:

To avoid pinching do not lean on Shiatsu back massage mechanism in the

(harglng Method pillow when adjusting your body position.
- Connect the mains adaptor lead to the massager power supply cord. Do not jam or force any part of your body in the moving massage
2. Plug the adaptor into a 220-240v mains outlet. mechanism.

3. Afull charge requires approximately 4 hours. The power button onthe  Warning: Batteries (battery pack or battery installed) shall not be exposed
remote will flash when the product is charging. Onceit's fully charged, 1 excessive heat such as sunshine, fire or the like.

the light will turn off. When the battery is less than fully charged the Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
pillow will automatically recharge when plugged in. same or equivalent type.
4. The pillow can be used while plugged in, but it will only charge when
tumed off MAINTENANCE:
5. Once fully charged, the battery should last for up to 50 minutes of .
cordless use. Cleaning ) _
Massage Control Unplug the appliance and allow to cool before cleaning. Clean only with a

soft, slightly damp sponge.
Never allow water or any other liquids to come into contact with the
appllan(e
Do not immerse in any liquid to clean.

« Never use abrasive cleaners, brushes, glass / furniture polish, paint
thinner etc to clean.

1. Toturn on, press power O button once.

2. Toactivate Shiatsu |massage, press 43, 4, %, Shiatsu button. To change
direction press @ \:\

3. Toactivate soothing heat with the massage, press the heat button §§5.
Massage heads will glow red. Allow a few moments for the heating
action to warm up.

4. To change speed, press the 3-speed button. Keep pressing to increase To wash cover
and/or decrease speed. + Unzip and remove cover.
5. When finished press the power  button again to turn off all massage - Follow instructions on'w_ash label. )
and heat functions and unplug the pillow. « Once dry, take care refitting cover and then zip. up.

Note: . . w A B X

« The massage cushion should only be used for a maximum of 15

minutes at any one time. Storage Place the appliance in its box or in a safe, dry, cool place. Avoid
- The Shiatsu Pillow is designed for use on the neck, back, shouldersand ~ contact with sharp edges or pointed objects which might cut or puncture
legs. the fabric surface.
- Only gentle force should be exerted against the pillow in order to To avoid breakage, DO NOT wrap the power cord around the appliance.
eliminate risk of injury. DO NOT hang the unit by the cord.
« Always remember to switch the appliance off when not in use. Battery replacement Your massager includes a rechargeable battery
- Take care to position the product where it will not damage wooden or designed to last the lifetime of the product.
upholstered surfaces. In the unlikely event that you should require a replacement battery please
« The elasticated Velcro strap (situated on the rear of the pillow) can be contact Customer Services, who will supply details of the warranty and out-
used to secure the pillow to the chair back. of-warranty replacement battery service.
21 GB
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT:
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HPMEDICS

Massage Shiatsu.--

Chaleur apaisante

Cordon d'alimentation
Remarque: Pour votre sécurité, cet appareil s'arréte automatiquement
au bout de 15 minutes.

MODE D’EMPLOI :

Recharger la batterie

1. Branchez le cble de I'adaptateur secteur au céble d'alimentation de
I'appareil de massage.

2. Branchez I'adaptateur a une prise électrique 220-240V.

3. Lacharge compléte requiert environ 4 heures. Le voyant du bouton
d'alimentation sur la télécommande clignote une fois le produit chargé. Si la
charge de l'oreiller est inférieure a la moitié de sa capacité, le brancher pour
une recharge automatique Une fois la charge terminée, le voyant s'éteint.

4. Le coussin peut étre utilisé pendant qu'il est branché, mais la charge n'aura
lieu que lorsqu'il est éteint.

5. Une fois la charge compléte terminée, la batterie a une autonomie sans fil de
50 minutes maximum.

Commande de massage

1. Pour mettre en marche, appuyez une fois sur le bouton .

2. Pour activer le massage Shiatsu, appuyez sur le bouton 75, 7.

2 v
Pour changer de sens, appuyez sur (@ \&.

3. Pour activer le massage avec fonction de chaleur, appuyez sur le bouton de
fonction de chaleur §§§. Les tétes de massage s'allumeront en rouge.
Patientez quelques instants afin que I'appareil chauffe.

4. Pour changer la vitesse, appuyez sur le bouton des 3 vitesses. Continuez a
appuyer sur le bouton pour augmenter ou diminuer la vitesse.

5. Une fois que vous avez terminé, appuyez de nouveau sur le bouton ¢ pour
désactiver toutes les fonctions de massage et de chaleur, et débranchez le
coussin.

REMARQUE:

+ Le coussin de massage ne doit étre utilisé que 15 minutes maximum
par séance.

« Lecoussin Shiatsu est congu pour une utilisation dans le cou, le dos, les
épaules et les jambes.

« Pour éviter tout risque d'accident, ne pas exercer de pression trop forte sur le
siege.

«Toujours penser a éteindre I'appareil lorsquiil n'est pas utilisé.

« Prendre soin de placer le produit a Iécart de surfaces en bois ou capitonnées
pour ne pas les endommager.

«  Labande Velcro élastique (située a I'arriere du coussin) peut étre utilisée pour
assurer le maintien du coussin contre le dossier du fauteuil.

Housse de protection
Basculez vers I'arriére pour un
Ay .

\ massage plus intense.

ATTENTION :

Pour éviter tout pincement en ajustant la position de votre corps, ne pas vous
appuyer sur le mécanisme de massage Shiatsu pour le dos, intégré au coussin.
Ne pas coincer ou enfoncer toute partie du corps dans le mécanisme de massage
mobile.

Avertissement :Les batteries (bloc batterie ou batteries installées) ne doivent
pas étre exposées a une chaleur excessive telle que le soleil, un feu ou autre.
Danger d'explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie.

Remplacez la batterie uniquement par un type de batterie identique ou
équivalent.

ENTRETIEN :

Nettoyage

Débrancher I'appareil et le laisser refroidir avant de le nettoyer. Utiliser

uniquement une éponge souple Iégérement humidifiée pour le nettoyage.

« Ne jamais mettre I'appareil en contact avec de 'eau ou tout autre liquide.

- Ne pas le nettoyer en 'immergeant dans un liquide.

« Ne jamais utiliser de brosses, produits abrasifs, lustrant pour vitre/mobilier,
décapant peinture, etc. pour le nettoyage.

Nettoyage de la housse

« Ouvrir la fermeture zippée et enlever la housse.

« Suivre les instructions de lavage imprimées sur I'étiquette.

« Remettre la housse en place avec soin dés qu'elle est séche et refermer la
fermeture zippée.

w A X R

Rangement Ranger |'appareil dans son carton demballage ou dans un endroit
frais, sec et sdr. Eviter tout contact avec des objets a angles saillants ou pointus,
susceptibles de déchirer ou de percer la surface du tissu. NE PAS enrouler le
cordon d'alimentation autour de I'appareil pour éviter tout dégat. NE PAS le
suspendre par le fil électrique.

Remplacer la batterie

Votre appareil de massage comprend une batterie rechargeable congue pour
durer aussi longtemps que le produit.

Dans le cas improbable ol vous seriez obligé de recourir a une batterie de
rechange, veuillez contacter le Service Clientele qui vous informera sur la garantie
de votre produit et le remplacement hors garantie.

3IF
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HPMEDICS

Shiatsu-Massage---

Beruhigende
Warme

Stromkabel

Hinweis: Zu lhrer Sicherheit schaltet sich das Gerét nach 15 Minuten
automatisch aus

BEDIENUNGSANLEITUNG:

Batterieladeverfahren

1. SchlieBen Sie das Netzteil an das Stromkabel an.

2. Stecken Sie den Adapter in eine 220-240V Steckdose.

3. Eine vollstindige Ladung dauert ca. 4 Stunden. Der Betriebsschalter auf der
Fernbedienung blinkt, wenn das Gerat geladen wird. Nachdem das Gerat
vollstandig aufgeladen ist, erlischt die Anzeige. Wenn das Gerét noch nicht
vollstandig aufgeladen ist, Iadt sich das Kissen automatisch wieder auf, wenn
es an die Stromversorgung angeschlossen wird.

4. Das Kissen kann verwendet werden, wahrend es an die Stromversorgung
angeschlossen ist, es ladt sich jedoch nur in ausgeschaltetem Zustand auf.

5. Nachdem es vollstandig aufgeladen ist, sollte die Batterieleistung fiir 50
Minuten kabellose Nutzung ausreichen.

Massage-Steuerung

1. Zum Einschalten driicken Sie einmal auf die O Taste.

2. Zum Aktivieren der Shiatsu-Massage driickep Sie dlef JShlatsu -Taste.
Fiir die Richtungsanderung driicken Sie (&% \@.

3. Zum Aktivieren beruhigender Warme fur d|e Massage driicken Sie die Warme-
Taste §99. Die Massagekdpfe leuchten rot. Warten Sie einen Moment, bis sich
die Warmewirkung entfaltet.

4. Zur Anderung der Geschwindigkeit betétigen Sie den Regler fiir die
Geschwindigkeitsstufen. Halten Sie sie gedriickt, um die Geschwindigkeit zu
erhdhen oder zu verringern.

5. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie erneut die O Taste, um alle Massage- und
Warmefunktionen auszuschalten und trennen Sie das Kissen von der
Stromversorgung.

Hinweis:

« Das Massagekissen sollte jeweils hdchstens 15 Minuten angewendet
werden.

Das Shiatsu-Kissen wurde fiir die Massage von Nacken, Riicken, Schultern und
Beinen entwickelt.

Um Verletzungen zu vermeiden, sollte nur sanfter Druck auf das Kissen
ausgeiibt werden.

Achten Sie bitte immer darauf, das Gerét auszuschalten, wenn es nicht
verwendet wird.

« Achten Sie bei der Lagerung des Gerates sorgféltig darauf, dass es keine
Oberflachen aus Holz oder Polster beschadigen kann.

Der elastische Klettverschluss (auf der hinteren Seite des Kissens) kann
verwendet werden, um das Kissen an einer Stuhllehne zu befestigen.

Klappe
Zuriickklappen, fiir eine
intensivere Massage.

ACHTUNG:

Um ein Einstechen des Kissens zu vermeiden, lehnen Sie sich nicht auf den
Shiatsu-Mechanismus fiir die Riickenmassage, wéhrend Sie die Position lhres
Korpers verandern.

Rammen oder zwéngen Sie keinen Kdrperteil in den sich bewegenden Massage-
Mechanismus.

Warnhinweis: Batterien (Akkus oder eingelegte Batterien) diirfen nicht
iibermaBiger Hitze, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichem
ausgesetzt werden.

Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht korrekt ersetzt wird.

Ersetzen Sie Batterien nur mit dem gleichen oder gleichwertigen Typ.

PFLEGE:

Reinigung
Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdts und lassen Sie es vor der Reinigung
abkiihlen. Nur mit einem weichen, feuchten Schwamm reinigen.
Lassen Sie das Gerdt niemals mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten in
Kontakt kommen.
Tauchen Sie das Gerét zum Reinigen niemals in Fliissigkeit ein.
+ Verwenden Sie zum Reinigen auf keinen Fall Scheuerldsungen, Biirsten, Glas-
oder Mébelpolitur, Farbverdiinner etc.

Remlgen des Uberzugs
Losen Sie den ReiBverschluss und entfernen Sie den Uberzug.

+ Folgen Sie den Anweisungen auf dem Etikett.
Bringen Sie den trockenen Uberzug wieder an und schlieBen Sie den
ReiBverschlus.

o2 [z g %]

Aufbewahrung Bewahren Sie das Gerdt im Originalkarton oder an einem
sicheren, trockenen und kiihlen Ort auf. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen
Kanten oder spitzen Gegensténden, die die Oberfléche aus Stoff zerschneiden
oder durchstechen konnten. Zur Vermeidung von Bruchstellen wickeln Sie das
Netzkabel NICHT um das Gerdt herum. Hangen Sie das Gerét NICHT am Kabel auf.

Erset. en der Batterie Ihr Massagegerét enthélt eine wiederaufladbare
Batterie, die fiir die gesamte Lebensdauer des Gerdtes entwickelt wurde.

Im unwahrscheinlichen Fall, dass Sie die Batterie ersetzen miissen, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst, der Ihnen mitteilen wird, ob der Ersatz der
Batterie unter die Garantieleistungen fallt.

41D
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO:

HPMEDICS

Masaje Shiatsu -

Calorrelajante ...

Solapa

Voltéelo para un masaje
mds intenso.

Cable de conexion

Nota: Por su propia sequridad, este aparato se apaga autométicamente

transcurridos 15 minutos de inactividad.

INSTRUCCIONES DE USO: PRECAUCION:

- : Para evitar pellizcarse, no se apoye en el mecanismo del masaje Shiatsu en
Método de carga de la bateria el cojin cuando ajuste su posicién corporal.
1. Conecte el extremo del adaptador de corriente al cable de alimentacion atasque ni fuerce ninguna parte de su cuerpo en el mecanismo de
de corriente del masajeador. masaje en movimiento.
2. Conecte el adaptador a un tomacorriente de 220-240 V. Advertencia: Las pilas o la bateria instalada no se deben exponer a una

3. Tarda unas 4 horas en cargarse por completo. El parpadeo del botén de fuente de calor excesivo, como la luz solar, el fuego o similares.
encendido en el control remoto indica que el producto se estd cargando. - peligro e explosicn si la bateria no se sustituye de forma correcta. Sustituir
Una vez completamente cargado, la luz se apagard. Sila baterianoestd  golamente con una bateria igual o similar.
del todo cargada, el cojin se recargard automaticamente al enchufarlo.

4. El cojin se puede usar mientras estd enchufado, no obstante solo se MANTENIMIENTO:
cargard cuando esta apagado. o
5. Labateria durard hasta 50 minutos de uso inalambrico. Limpieza

Desenchufe el dispositivo y deje que se enfrie antes de limpiarlo. Limpielo

(inicamente con una esponja suave ligeramente humedecida.

« Nunca permita que el aparato entre en contacto con agua u otros
liquidos.

« No la sumerja en ningtn liquido para limpiarla.

+ Nunca utilice limpiadores abrasivos, cepillos,
limpiavidrios/limpiamuebles, disolvente de pintura, etc. para limpiarlo.

Control del masaje

1. Para encenderlo, pulse una vez el botén de encendido .

2. Paraactivar el masaje Shiatsu, pulsg el boton de Shiatsu 4, 73,
Para cambiar la direccién, pulse é\ @

3. Paraactivar el calor relajante en el masaje, pulse el botdn de calor. Los
cabezales de masaje se iluminardn en rojo. Espere unos instantes a que
se recargue la accion de calor 5.

4. Para cambiar de velocidad, pulse el botdn de tres velocidades. Para limpiar la funda )
Manténgalo pulsado para aumentar o disminuir [a velocidad. + Abrala cremalleray quite fa funda. ‘
5. Cuando haya acabado, vuelva a pulsar el botén O para apagar las - Siga las |nst'rucaones de lavado |nd|cadas_en la ethueta.
funciones de masaje y calor desenchufe el cojin. « Cuando esté seca, vuelva a meterla con cuidado y cierre la cremallera.

Nota: A@ﬁ@

« El cojin masajeador no debe usarse durante mas de 15 minutos

sequidos. Almacenamiento Guarde el dispositivo dentro de su caja en un lugar
« El cojin de Shiatsu est4 disefiado para usarse en el cuello, la espalda, los ~ fresco, seco y sequro. Evite el contacto con bordes afilados u objetos
hombros y las pieras. puntiagudos que puedan cortar o rasgar la superficie de tela. Para evitar
- Solo se debe ejercer una fuerza moderada en el cojin para evitar roturas, NO enrolle el cable alrededor del aparato. NO cuelgue la unidad por
cualquier riesgo de lesiones. el cable.
« Recuerde apagar el aparato cuando no vaya a usarlo. Sustitucid. de la bateria Sumasajeador incluye una bateria recargable
«  Recuerde siempre colocar el producto en un lugar donde no dafie una disefiada para funcionar durante la vida (til del producto. En el improbable
superficie de madera o tapizada. caso de que necesite sustituirla, comuniquese con el servicio de Atencién al
« Lacorrea eldstica de Velcro (situada en la parte trasera del cojin) puede (liente, donde le suministraran los detalles del servicio de sustitucion de
usarse para asegurarse el cojin al respaldo de lasilla. baterias con y sin garantia
51 ES
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CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO:
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HPMEDICS

Massaggio Shiatsu --

Calore distensivo ...

Cavo di alimentazione -~
Nota: Per ragioni di sicurezza, I'apparecchio si spegne
automaticamente dopo 15 minuti.

ISTRUZIONI PER L'USO::

Metodo di ricarica

1. Collegare I'adattatore di corrente al cavo di alimentazione del massaggiatore.

2. (ollegare 'adattatore a una presa della corrente a 220-240v.

3. Laricarica completa richiede allincirca 4 ore. Quando il prodotto & in ricarica,
il pulsante di accensione sul telecomando lampeggera. Una volta completata
la carica, la luce si spegnera. Se il livello di carica non & completo, il cuscino si
ricarichera automaticamente quando collegato alla rete elettrica.

4. 1l cuscino puo essere utilizzato quando collegato ma si ricarichera solo quando
spento.

5. Una volta completamente ricaricata, la batteria dovrebbe durare fino a 50
minuti in uso cordless.

Controllo massaggio

1. Per accendere, premere il pulsante di accensione/spegnimento ¢ una volta.

2. Perattivare il massaggio Shiatsu, premere il pulsante Shiatsu ff, @

Per cambiare direzione, premere &V (& .

3. Perattivare l'opzione calore distensivo con massaggio, premere il pulsante
Calore §§5. Le testine del massaggio si illumineranno di rosso. Attendere
qualche minuto per permettere al dispositivo di raggiungere la temperatura
richiesta dall'azione riscaldante.

4. Per cambiare velocita, premere il pulsante a tripla velocita. Continuare a
premere per aumentare e/o diminuire la velocita.

5. Al'termine, premere nuovamente il pulsante & per spegnere tutte le funzioni
massaggio e calore, e scollegare il cuscino.

Nota:

« Il cuscino massaggiatore dovrebbe essere utilizzato al massimo 15 minuti per
volta.

« Il Cuscino Shiatsu & progettato per I'uso su collo, schiena, spalle e gambe.

- Esercitare solo una delicata pressione sul meccanismo per prevenire il rischio
di lesioni.

- Ricordarsi di spegnere sempre I'apparecchio quando inutilizzato.

- Avere cura di posizionare il prodotto in un punto in cui non causera danni a
superfici in legno o a rivestimenti.

« llvelcro elastico (sulla parte posteriore del cuscino) puo essere utilizzato per
assicurare il cuscino allo schienale della sedia.

Flap
Ruota all'indietro per un
massaggio pill intenso.

ATTENZIONE:

Per evitare pizzicamenti, nel regolare la propria posizione, non appoggiarsi al
meccanismo massaggiante posteriore del cuscino. Non insistere né premere con
forza su nessuna parte del corpo quando il meccanismo di massaggio & in
movimento.

Avvertenza: Non esporre le batterie (alimentatore o batterie installate) a calore
eccessivo, come luce solare, fiamme o simili.

Pericolo di esplosione in caso di errato posizionamento della batteria.

Sostituire solo con batteria di tipo identico o equivalente.

MANUTENZIONE:

Pulizia

Scollegare I'apparecchio dalla presa e lasciarlo raffreddare prima di procedere alla

pulizia. Pulire solo con una spugna delicata leggermente umida.

« Non lasciare che I'acqua o altri liquidi entrino in contatto con |'apparecchio.

- Nonimmergere in alcun liquido per pulire.

« Non usare mai detergenti, spazzole, lucidanti per vetro/mobili, solventi per
vernici ecc. per pulire.

Pulizia del rivestimento

- Aprire la cerniera e rimuovere il rivestimento.

« Seguire le istruzioni riportate sull'etichetta di lavaggio.

«Una volta asciutto, riposizionare il rivestimento con cura e richiudere la
cerniera.

w KB R R

Stoccaggio

Custodire I'apparecchio allinterno della confezione oppure in un luogo fresco,
asciutto e sicuro. Evitare il contatto con spigoli vivi oppure oggetti appuntiti che
potrebbero lacerare o forare il rivestimento in tessuto. Per evitare danni, NON
avvolgere il cavo di alimentazione attorno all'apparecchio. NON appendere il
prodotto dal cavo elettrico.

Sostituzione della batteria

Questo massaggiatore € dotato di una batteria ricaricabile la cui durata
corrisponde alla vita utile del prodotto. Nella remota eventualita che serva una
batteria di ricambio, contattare il Servizio Clienti per ricevere informazioni
dettagliate riguardo al servizio di sostituzione della batteria in garanzia e non in
garanzia.

611
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CARACTERISTICAS DO PRODUTO:

HPMEDICS

Massagem Tipo ...
Shiatsu

Massagem com ...
calor relaxante

Aba
Vire para trds para uma
massagem mais intensa.

Cabo da fonte de
alimentagio ..

Nota: para sua sequranca, a unidade desliga-se automaticamente ao fim
de 15 minutos de funcionamento

IN STRU(;()ES DE UTI |_|ZA§[\0; apoiar a almofada nas costas da cadeira.

ATENGAO:

Para evitar entalamentos, ndo se apoie no mecanismo de massagem Shiatsu
na almofada ao ajustar a sua posicao corporal. Nao coloque ou force
qualquer parte do corpo no mecanismo de massagem mével.

Adverténcia: as baterias (fonte de alimentacdo ou baterias instaladas) ndo
devem ser sujeitas a calor excessivo, designadamente através de exposicao
ao sol, fogo ou outras fontes de calor semelhantes.

Cuidado: perigo de explosao caso a bateria seja reinstalada de forma

Método de carregamento

1. Ligue o cabo do adaptador de rede ao cabo de alimentacao do massajador.

2. Ligue o adaptador a uma tomada de 220-240V.

3. No total, o carregamento demora 4 horas. 0 boto de alimentacao no
comando pisca quando o produto esté a carregar. Assim que estiver
totalmente carregado, a luz desliga. Quando a hateria ja ndo possuir a
carga total, a almofada ird recarregar automaticamente quando estiver

ligada  corente. . i N . incorreta. Substituir com o mesmo tipo de bateria ou equivalente.
4. Aalmofada pode ser utilizada ligada a corrente, mas sd ird carregar
quando estiver desligada. MANUTEN gi\ 0:
5. Assim que possuir a carga total, a bateria deverd ter uma autonomia de
50 minutos de utilizaco sem fios. Limpeza
Controlo de massagem Desligue o aparelho da tomada e aguarde até que arrefeca antes de o
1. Para ligar, prima uma vez o botao Power (ligar/desligar) (1)1 limpar. Limpe apenas com uma esponja macia, Iev,em.ente himida.
2. Para ativar a massagem Shiatsu,zprima 0 botdo Shiatsu f’:, f'y + Nunca permita que dgua ou quaisquer outros liquidos entrem em
Para mudar o sentido, prima @ & contacto com o aparelho.
3. Para ativar o calor relaxante em conjunto com a massagem, prima o + Néo mergulhe em liquido para limpar.
botdo Heat (calor) §55. As cabegas de massagem ficardo a vermelho. + Nunca utilize solugdes de limpeza abrasivas, escovas, abrilhantador de
Permita alguns minutos para a acio de aquecimento aquecer. vidros ou cera para mobilidrio, diluente, etc., para limpar.
4. Paraalterar a velocidade, prima o botao de 3 velocidades. Continue a Lavar a capa
premir para aumentar e/ou diminuir a velocidade. « Abra o fecho e retire a capa.
5. Quando terminar, prima o botdo de alimentago & novamente para « Siga asinstrugdes na etiqueta de lavagem.
desligar as fungdes de massagem e calor e desligue a almofada. « Depois de seca, tenha cuidado a colocar a capa e feche o fecho.

ot o AR X

«Aalmofada de massagem ndo deve ser utilizada durante periodos

superiores a 15 minutos. Armazenamento Coloque o aparelho na respetiva caixa, num local seguro,

« A almofada de massagem foi concebida para utilizacdo no pescoco, seco e fresco. Evite o contacto com arestas afiadas ou objetos pontiagudos
costas, ombros e pernas. que possam cortar ou perfurar a superficie de tecido. Para evitar quebras,

« Deve ser aplicada apenas uma forca suave na almofada para eliminar o NAO enrole o cabo de alimentacdo em torno do aparelho. NAO pendure a
risco de lesdes. unidade pelo cabo.

+ Lembre-se sempre de desligar o aparelho quando ndo estiver a ser Substit. igdo da bateria 0 seu massajador inclui uma bateria vitalicia
utilizado. recarregavel. Na hipdtese pouco provavel de necessitar de substituir a

+ Tenha cuidado para posicionar o produto onde nao danificar superficies  pateria, contacte o Servigo de Apoio ao Cliente, que Ihe ird disponibilizar
de madeira ou estofadas. informagoes sobre o servico de substituicao da bateria ao abrigo da garantia

+ Afita de velcro eldstica (na traseira da almofada) pode ser utilizada para e fora da cobertura da garantia.

7P
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HPMEDICS

Shiatsu-massage -

Kalmerende - 8 ;
warmte "

|

Stroomsnoer
Let op! Voor uw veiligheid is deze eenheid voorzien van een functie die
hem na 15 minuten automatisch uitschakelt.

GEBRUIKSAANWIJZING :

Oplaadmethode

1. Sluit het snoer van de adapter aan op het stroomsnoer van het
massagekussen

2. Steek de stekker van de adapter in een stopcontact van 220-240 volt.

3. Het duurt ongeveer 4 uur voordat hij volledig is opgeladen.
De aan/uit-knop op de afstandsbediening zal knipperen tijdens het
opladen van het product. Zodra hij volledig is opgeladen, zal het lampje uit
gaan. Wanneer de batterij niet volledig opgeladen is, dan zal het kussen
automatisch gaan opladen zodra hij aangesloten wordt.

4. Het kussen kan gebruikt worden terwijl het aangesloten is, maar het zal
alleen opladen wanneer het uitgeschakeld is.

5. Als de batterij volledig opgeladen is, zal hij tot 50 minuten draadloos
gebruikt kunnen worden.

Massageregelaar

1. Omin te schakelen, drukt u eenmaal op de aan/uit ) knop.

2. Om de shiatsumassage te activeren drukt u op de @ @Shiatsu—knop.
Om van richting te veranderen drukt u op (& (@

3. Voor aangename warmte bij de massage drukt u op de warmteknop §§§.
De massagekoppen branden rood.

Wacht enkele minuten terwijl het apparaat opwarmt.

4. Om snelheid te wijzigen drukt u op de 3-snelhedenknop.
Blijf drukken om de snelheid te verhogen of te verlagen.

5. Drukna afloop weer op de aan/uit & knop om de massage en de
warmtefunctie te stoppen en haal de stekker van het kussen uit het
stopcontact.

N.B.:

«  Het massagekussen mag slechts maximaal 15 minuten per keer worden ge-
bruikt.

Het shiatsukussen is bedoeld voor gebruik op de nek, rug, schouders en
benen.

Om het risico van letsel te voorkomen, mag er alleen lichte druk op het
kussen worden uitgeoefend.

- Udient het apparaat altijd uit te schakelen wanneer u het niet gebruikt.
Plaats het product op een plek waar het geen houten of bekleden
oppervlakken kan beschadigen.

Met de rekbare kleefband (op de achterkant van het kussen) kan het kussen
aan de stoelleuning bevestigd worden.

Flap
Kantel het kussen naar
achteren voor een

| krachtigere massage.

PAS OP! Voorkom knellen: leun nooit tegen het in het kussen ingebouwde
shiatsu rugmassagemechanisme wanneer u uw lichaamshouding verandert.
Probeer nooit om een deel van uw lichaam in het bewegende
massagemechanisme te duwen of forceren.

Waarschuwing: Batterijen (accu of geinstalleerde batterijen) mogen niet
worden blootgesteld aan overmatige warmte, zoals zonlicht, vuur of soortgelijke
dingen.

Explosiegevaar als de batterij verkeerd wordt vervangen. Vervang de batterijen
alleen door batterijen van hetzelfde type of een soortgelijk type.

ONDERHOUD :

Reinigen

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact en laat het afkoelen

alvorens het te reinigen. Het mag alleen met een zachte, enigszins vochtige

spons worden gereinigd.

- Nooit water of andere vloeistoffen in contact laten komen met het apparaat.
Nooit in een vloeistof dompelen om het te reinigen.

« Het apparaat nooit reinigen met schuurmiddelen, borstels, glas- of
meubelpoetsmiddel, verfverdunners enz.

De hoes wassen

« Maak derits open en verwijder de hoes.
Volg de instructies op het wasetiket.

« Wanneer de hoes droog is, deze voorzichtig weer aanbrengen en de rits
sluiten.

w KB R

Opslag Stop het apparaat in zijn doos of leg het op een veilige, droge en koele
plek. Voorkom dat het scherpe randen of spitse voorwerpen raakt, die het stoffen
oppervlak zouden kunnen beschadigen of doorboren. Om defecten te
voorkomen, het netsnoer NOOIT om het apparaat wikkelen. De eenheid NOOIT
aan het elektrische snoer ophangen.

Batterij vervangen Uw massagekussen bevat een oplaadbare batterij die is
ontworpen om even lang als het product zelf mee te gaan.

In het onwaarschijnlijke geval dat u een nieuwe batterij nodig hebt, kunt u
contact opnemen met de klantendienst. De medewerkers van de klantendienst
zullen u dan informatie geven over het vervangen van batterijen, al dan niet uit
hoofde van garantie.

8 | NL

——



IB-SGP1500H-0818-01.gxp_Layout 1

PRODUKTEGENSKAPER:

23/08/2018 16:%@3—99 9

HPMEDICS

Shiatsu-massasje--

Lindrende varme......

Stromledning -
NB: Enheten har en 15-minutters automatisk utkopling for
sikkerhetsmessige grunner.

BRUKERVEILEDNING:

Oppladnmgsmetode

. Koble stramadapterledning til massasjeenhetens stramledning.

2. Sett adapteren i en 220-240v stikkontakt.

3. Full oppladning krever omtrent 4 timer.
Av/pé-knappen pa fiernkontrollen vil blinke ndr produktet er under
lading.
Nar den er fulladet vil lyset slas av.
Nar batteriet ikke er fulladet puten vil puten automatisk starte a lade nar
den blir plugget inn.

4. Puten kan brukes mens den er plugget inn, men den lader bare nr den
er avslatt.

5. Nér batteriet er fulladet, vil det vare i opptil 50 minutter med tradlos
bruk.

Massasjekontroll

1. For dsla pd, trykk én gang pa av/pé- knappen 0.

2. For d aktivere Shiatsu-massasje, trykk pa Shiatsu-| knappenf' ',
For & endre retning, trykk pd (& Q Q

3. For  aktivere varme til massasjen, trykk pa varmeknappen §§5.
Massasjehodene vil lyse radt. Vent et ayeblikk mens enheten varmes
opp.

4. For d endre hastighet, trykk pa 3-knappen.
Trykk flere ganger for & oke og/eller redusere hastigheten.

5. Nar du er ferdig, trykk du pa av/pé-knappen O igjen for & sld av alle
massasje- og varmefunksjoner, og koble deretter fra puten.

« Massasjepute bar bare brukes i maksimalt 15 minutter om gangen.

« Shiatsu-puten er utformet for bruk pa nakke, rygg, skuldre og bein.

« Bruk lite kraft mot puten for  fierne eventuell risiko for personskade.

« Husk alltid  sI& av apparatet nér det ikke er i bruk.

« Plasser produktet der det ikke vil skade parkett eller polstrede overflater.

« Den elastiske borrelasstroppen (pa baksiden av puten) kan brukes til &
feste puten til stolryggen.

Klaff
Vend bakover for en mer
intens massasje.

FORSIKTIG:

For @ unnga klemming — len deg ikke pa Shiatsu ryggmassasjemekanismen
i puten ndr du endrer kroppsstillingen din.

Du ma ikke klemme eller tvinge noen del av kroppen din i den bevegelige
massasjemekanismen.

Advarsel: Batteriene (batteripakken eller batteri installert) ma ikke
utsettes for sterk varme som direkte sollys, apen flamme eller lignende.
Batteriet kan eksplodere dersom det ikke skiftes ut pa riktig mate.

Du ma erstatte batteriet med et batteri avsamme eller tilsvarende type.

VEDLIKEHOLD:

Rengjoring

Trekk ut stopslet og la apparatet nedkjole far rengjoring.

Rengjor kun med en myk, lett fuktet svamp.

« Laaldri vann eller andre vaesker komme i kontakt med apparatet.
Ikke senk enheten i noen som helst slags veeske for & rengjore den.

« Aldri bruk skuremidler, barster, glass-/mebelrens, malingstynner osv. for
a rengjore.

Slik vaskes trekket
Kpne glidelasen og fiern dekslet.
«Folginstruksjonene pd vaskeetiketten.
Nar det er torket, sett pa dekslet igjen og dra igjen glidelasen.

w KK X R

Oppbevaring Sett apparatet i esken det kom i eller pa et trygt, tort, kjolig
sted. Unnga kontakt med skarpe kanter eller spisse gjenstander som kan
kutte eller punktere overflaten av tekstil.

For & unnga brekkasje ma IKKE stramledningen vikles rundt apparatet.

IKKE heng enheten etter stramledningen.

Batteribytting Det folger et oppladbart batteri med massasjeenheten
som er laget for a vare ut levetiden til produktet. Hvis du skulle fa behov for
et nytt batteri, kan du kontakte kundeservice som vil gi deg informasjon om
garanti og batteriservice i garantisaker.

91 NO
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TUOTTEEN OMINAISUUDET:

HPMEDICS

Shiatsu-hieronta -

Rauhoittava -
lampo
Lappa
Kaanna taakse hieronnan
vahvistamiseksi.
virtajohto ............................................

Huom! Kdyttdturvallisuuden varmistamiseksi tama laite sammuu
automaattisesti 15 minuutin kdyton jalkeen.

KAYTTOOHJEET Huomio!
Varo nojaamasta Shiatsu-hieronnan mekanismiin kun vaihdat asentoa, se
Lataus saattaa aiheuttaa nipistyksia.
1. Liité verkkoadapterin johto hierontalaitteen virtajohtoon. Al tyonna tai jata mitaan kehonosia likkuvien mekaanisten osien valiin.
2. Kytke laite 220-240 voltin virtaldhteeseen. Varoitus! Akkuja (akkupakettia tai asennetuja paristoja) ei saa altistaa
3. Akkujen lataaminen téyteen kestd n. 4 tuntia. Kaukosdatimen liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle, tms.
virtapainike vilkkuu latauksen aikana. Kun lataus on valmis, valo jdé On olemassa rajahdysvaara, jos akku asetetaan varin paikalleen. Vaihda
palamaan. Kun akun lataustasosta on jaljelld alle puolet, laite alkaa vain samanlaiseen tai vastaavantyyppiseen akkuun.

automaattisesti latautua kun se on kytkettynd pistorasiaan.
4. Hierontalaitetta voidaan kayttad kun se on liitettynd pistorasiaan, mutta  KUNNOSSAPITO:
lataaminen alkaa vasta kun laite on pois paalta.

5. Tayteen ladattuna lataus riittéa n. 50 tunnin langattomaan kaytoon. Puhdis‘tus o ) o ) :
Hieronnan sazdin Kytke virta pois laitteesta ja anna sen jaahtyd ennen kuin puhdistat sen.

1. Kytke laite paalle painamalla © V|rtapa|n|kettaI kerran. Puhq'fta a|noasta§n pehm edlla, h|eman-kost‘ealla 5|er!ella.
+  Ald koskaan altista laitetta vedelle tai muille nesteille.
2. Shiatsu-hieronta kdynnistetaan palnamalla JShlatsu -painiketta. 13 uota mihinkaiin nest hdistamista vart
Suuntaa vaihdetaan painamalla painiketta ’\ . 1 upota mihinkaan nesteeseen puhdistamista varten.
S . « Ald koskaan kdytd hankaavia puhdistusaineita, harjoja, lasin /
3. Rauhoittava ldmpdhieronta kdynnistetadn painamalla Heat-painiketta. huonekalun kiilotusaineit lin ohentimia hdistuk
Hierontapdét hohtavat punaisena. Odota muutama hetki lammityksen uonekalun kiflotusainetta, maaln ohentimia jne. puhdistukseen.

valmistumista §s5. Suojuksen puhdistaminen

4. Nopeutta vaihdetaan painamalla kolmivaiheista 3-Speed -painiketta. Avaa vetoketju pa ota suojus pois.
Nopeutta lisétaan ja/tai pienennetaan painamalla painiketta toistuvasti, * Noudata pesumerkintdjen ohjeita.

5. Kun olet valmis, paina virtapainiketta ¢ uudestaan hieronnan + Kun suojus on kuivunut, aseta se huolellisesti takaisin paikalleen ja sulje
sammuttamiseksi ja irrota tyyny pistorasiasta. vetoketju.

Huom! A@ﬁx

« Laitetta ei pidé kdyttaa 15 minuuttia pidempaan yhdelld kerralla.

Shiatsu-hieronta on tarkoitettu niskan, selén olkapdiden ja jalkojen Sailytys Aseta laite omaan laatikkoonsa tai turvalliseen, kuivaan ja viiledan
hierontaan. paikkaan. Véltd kosketusta koviin kulmiin tai terdviin esineisiin, jotka
Vaurioiden estamiseksi mekanismia ei saa kdsitelld voimalla. saattavat leikata tai repid kangaspintaa. Valttadksesi vahingoittamasta

« Muista aina sammuttaa laite, kun se ei ole kayt6ssa. laitetta ALA kierré virtajohtoa laitteen ymparille. ALA riiputa laitetta
Aseta laite huolellisesti paikkaan, jossa se ei vahingoita puisia tai virtajohdosta.
verhoiltuja pintoja. Akun vaihto Hierontalaitteessa on ladattava akku, joka on suunniteltu
yyny voidaan kiinnittda tuolin selkanojaan tyynyn takana olevalla kestamaan yhta pitkaan kuin itse tuote. Jos akku téytyy kuitenkin vaihtaa,
elastisella kiinnityshihnalla. ota yhteyttd asiakaspalveluun, mista saat tiedot takuun piiriin kuuluvan

akun ja takuun ulkopuolisen akun vaihtopalvelusta.

10 1 FI
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Shiatsu-massage--

Lindrande virme

Stromsladd
Obs! Det finns en 15 minuters automatisk avstangningsfunktion pé
apparaten for din sakerhet.

BRUKSANVISNING:

Laddningsmetod

1. Anslut stromadapterns sladd till massageapparatens stromsladd.

2. Anslut adaptern till ett 220-240V eluttag.

3. Enfullladdning rcker i cirka fyra timmar. Stromknappen pa
fidrrkontrollen kommer att blinka medan produkten laddas. Nér den &r
fulladdad sldcks lampan. Nér batteriet inte ar fulladdat kommer kudden
att ladda automatiskt nér den @r inkopplad.

4. Kudden kan anvéndas nér den &r ansluten, men den kommer bara att
laddas nér den dr avslagen.

5. Nérden ar fulladdad, br batteriet racka for upp till 50 minuters sladdlos
anvandning.

Massagestyrning

1. Tryck pa stromknappe O en gén1g for att sl pa apparaten.

2. Tryck pa knappen for Shiatsu O tz'.J for att sI& pa Shiatsu-massagen.

Tryck pé for att dndra riktning (&' &.

3. Foratt aktivera lindrande vérme med massagen, trycker du pa knappen
for Varme §9. Massagehuvudena lyser roda. Tillat en stund for att
varmen ska komma igang.

4. Tryck pa 3-hastighetsknappen for att andra hastighet. Fortstt att trycka
for att dka och/eller minska hastigheten.

5. Nar du ar klar trycker du pa stromknappen O igen for att sld av alla
massage- och varmefunktioner och koppla ur kudden.

Obs!

«+ Massagekudden bor inte anvéndas i mer &n 15 minuter &t gangen.

« Shiatsu-kudden &r utformad for anvéndning p nacke, rygg, axlar och
ben.

«Anvénd bara ett latt tryck mot mekanismen for att eliminera risken for
skador.

« Kom ihdg att alltid stanga av enheten nar den inte anvénds.

«  Placera produkten dér den inte skadar trytor eller stoppade ytor.

«  Detelastiska kardborrbandet (pa kuddens baksida) kan anvandas for att
fasta kudden mot en stolsrygg.

VARNING!

For att undvika nypningar bor du inte luta dig mot mekanismen for Shiatsu-

Flik
Fall tillbaka fliken for en
mer intensiv massage.

massage i kudden ndr du justerar din kroppsstallning.

Tryckinte in eller pressa nagon kroppsdel mot den rérliga
massagemekanismen.

Varning: Batterier (batteripaket eller installerade batterier) far inte
utsattas for dverdrivet hog vérme sasom solsken, eld eller liknande.

Det finns en risk for explosion om batteriet byts ut pa fel sétt. Ersétt endast
med likadan eller likvérdig typ.

UNDERHALL:

Rengdring
Sténg av enheten och It den svalna innan rengdring. Rengor endast med
en mjuk, latt fuktad svamp.
Lat aldrig vatten eller ndgon annan vatska komma i kontakt med
apparaten.
Sank inte ner apparaten i ndgon vétska for rengdring.
+Anvénd aldrig slipande rengéringsmedel, borstar, glas-/mdbelpolish,
thinner eller liknande for rengéring.

For att rengdra overdraget

- Oppna blixtlaset och avldgsna dverdraget.
Folj raden pd lappen med tvattrad.

« Narden har torkat, satter du forsiktigt tillbaka dverdraget och stanger
blixtlaset.

w KB % &

Forvaring

Placera apparaten i sin forpackning eller pa en séker, torr och sval plats.
Undvik kontakt med vassa kanter eller spetsiga foremal som kan skara eller
punktera tygets yta. For att undvika att den gar sonder, bor du INTE linda
elsladden runt enheten. Hang INTE apparaten i sladden.

Batteribyte

Din massageapparat innehaller ett laddningsbart batteri som ar utformat
att hélla under hela produktens livsldngd. Om du mot formodan skulle
behdva ett erséttningsbatteri, kan du kontakta kundtjénst som kommer att
ge dig information om garantin och byte av batteri utanfor garantitiden.

1S
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Shiatsu Massage---

Lindrende varme......

Stromledning: --

Bemaerk: Dette apparat slukker automatisk efter 15 minutter for din
sikkerheds skyld.

BRUGSANVISNING:

Opladningsmetode

1. Slut adapteren til massageapparatets stramledning.

2. Satadapteren i en 220-240V stikkontakt.

3. Enfuld opladning kraever ca. 4 timer. Teend-/slukknappen pa

fiernbetjeningen vil blinke, ndr apparatet lader. Nér det er fuldt opladet,

vil lamperne holde op med at lyse. Nar batteriet er mindre end fuldt
opladet, vil massagepuden automatisk oplade, nar den er sat til.

4. Massagepuden kan bruges, mens den er sat til, men den vil kun oplade,
mens den er slukket.

5. Nérapparatet er fuldt opladet, ber batteriet holde i op til 50 minutters
ledningsfri brug.

Betjening af massageapparatet

1. Tryk én gang pa taend -/slukknappen O for at teende for apparatet.

2. Tryk pa2 Shiatsu fJ 43, knappen for at aktivere Shiatsu massagen. Tryk
pd & (& for at &ndre retning.

3. Tryk pé varmeknappen for at aktivere lindrende varme sammen med
massagen 9. Massagehovederne vil lyse radt. Det tager nogle fa
minutter for massageapparatet at varme op.

4. Tryk pa hastighedsknappen for at skifte mellem de 3 hastigheder. Hold
knappen nede for at sge og/eller seenke hastigheden.

5. Nar du er feerdig med at bruge apparatet skal du igen trykke pa teend-
/slukknappen O for at slukke for alle massage- og varmefunktionerne
og dernest tage puden ud af stikket.

Bemaerk:

« Duberikke benytte massagepuden i mere end 15 minutter ad gangen.

- Shiatsu massagepuden er designet til brug pa nakke, ryg, skuldre og ben.

Tryk kun let pa puden for at undga risikoen for skader.

« Huskaltid at slukke for apparatet, nér det ikke er i brug.
Veer omhyggelig med at anbringe apparatet, hvor det ikke vil beskadige
traeoverflader eller polstrede overflader.
Den elastiske velcrostrop (som sidder bag pa puden) kan bruges til at
fastgare puden til stoleryggen.

Klap
Vend puden for at fa en
mere intens massage.

FORSIGTIG:

For at undga at blive klemt ber du ikke lzene dig op ad Shiatsu
rygmassagemekanismen i puden, nar du skifter stilling. Du ma ikke presse
eller tvinge nogen del af din krop ind i den beveegende massagemekanisme.
Advarsel: Batterier (batteripakke eller isatte batterier) ma ikke udsattes
for kraftig varme sasom solskin, ild eller lignende.

Eksplosionsfare, hvis batteri udskiftes forkert. Udskift kun til samme eller
tilsvarende type.

VEDLIGEHOLDELSE:

Rengering
Sluk for stremmen til apparatet, og lad det kele af inden rengering.
Renggr kun med en blgd, let fugtig svamp.
Lad aldrig vand eller andre vaesker komme i kontakt med apparatet.
+ Maikke nedsaenkes i vaeske for at renggre.
Brug aldrig slibende renggringsmidler, berster, poleringsmiddel til
glas/mgbler, fortynder eller lignende ved renggring.

Sadan vasker du betraekket
« Lyn betraekket op og tag det af.
Felg de angivne vaskeanvisninger.
« Narbetraekket er tort igen, skal du forsigtigt seette det pd igen og lyne op.

w KB R R

Opbevaring Opbevar apparatet i boksen eller pa et sikkert, tort og keligt
sted. Undga kontakt med skarpe kanter eller spidse genstande, som kan
skaere hul i eller gennembore stoffets overflade. Rul IKKE stramkablet rundt
om apparatet, da det kan gdelaegge kablet. Heng IKKE apparatet op i
ledningen.

Udskiftning af batteri Dit massageapparat indeholder et genopladeligt
batteri, som er beregnet til at vare hele produktets levetid. Hvis det
usandsynlige skulle ske, og du har brug for et nyt batteri, bedes du kontakte
Kundeservice, som kan informere dig om udskiftning af batteri, bade sa
laenge garantien galder og senere.

121 DK
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Shiatsu Masaji

Rahatlatia Is -

Gii¢ Kaynag Kablosu
Not:: Giivenliginiz cin iinitede 15 dakikada otomatik kapanma
ozelligi bulunmaktadir

KULLANIM TALIMATLARI:

Sarj Etme Yontemi

1. Ana sebeke adaptdr ucunu masaj aleti giic kaynag kablosuna baglayin.

2. Adaptorii 220-240v ana sebeke prizine takin.

3. Tamamen sarj edilmesi yaklasik 4 saat siirer. Kumanda iizerindeki gii¢
diigmesinin yanip sénmesi, aletin sarj edilmekte oldugunu gosterir.
Tam olarak sarj oldugunda 151k sonecektir. Pil tam olarak dolmamigsa,
fise takildiktan sonra yastik otomatik olarak sarj etmeye baslayacaktir.

4. Yastik fige takiliyken kullanilabilir, ancak sadece kapatildiginda sarj
olacaktir.

5. Piltamamen dolu iken, kablosuz kullanimda 50 saat dayanacaktr.

Masaj Ayarlan

1. Acmak icin giic diigmesine O bir defa basin.

2. Shiatsu masajini gallzgtlrmak icin Shiatsu diigmesine /&, %8, basin. Yonii
degistirmek icin (@& (& diigmesine basin.

3. Masajla birlikte rahatlatici 1s1 dzelligini calistirmak igin 1sitma diigmesine
basin §55. Masaj bagliklarinda kirmizi 151k yanacaktir. Isitma eyleminin
1sinmas icin biraz bekleyin.

4. Hizi degistirmek icin 3 kademeli hiz diigmesine basin. Hizi artirmak veya
diisiirmek icin basmaya devam edin.

5. Bittiginde tiim masaj ve isitma fonksiyonlarini kapatmak icin gii¢
diigmesine O basin ve yastigi fisten cekin.

Not:

+ Masaj yastigi bir defada maksimum 15 dakika kullanilmalidir.

« Shiatsu Yastigi boyun, bel, omuzlar ve ayaklarda kullaniimak iizere
tasarlanmistir.

«Yaralanma riskini ortadan kaldirmak icin yastiga sadece hafif bir giic
uygulanmalidir.

« Kullanilmadiginda aleti her zaman kapali tutmayi unutmayin.

Uriinii ahsap ya da doseme yiizeylere hasar vermeyecek sekilde

yerlestirmeye dzen gdsterin.

Elastik Velcro art artl bant (yastigin arkasinda bulunur) yastigi koltuk

arkaligina sabitlemek icin kullanilabilir.

Cevirin
. Daha yogun masaj icin
AY P

\ arka tarafini gevirin.

DIKKAT:

Kistirmayi onlemek igin viicut pozisyonunuzu ayarlarken Shiatsu sirt masaj
mekanizmasina yaslanmayn. Viicudunuzun herhangi bir parcasini hareketli
masaj mekanizmasina sikistirmayin veya zorlamayin.

Uyari: Piller (pil paketi ya da takili pil) giines 1511, ates ya da benzeri asiri isi
kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

Pilin yanlis yerlestirilmis olmasi durumunda patlama tehlikesi
bulunmaktadir. Sadece ayni ya da esdeger tiir ile degistirin.

BAKIM:

Temizleme

Aleti fisten gikarin ve temizleme 6ncesinde sogumasini bekleyin.

Sadece yumusak, hafif nemli bir siingerle temizleyin.

« Suyada bagka herhangi bir sivinin aletle temasina asla izin vermeyin.

«Temizlemek icin herhangi bir sivi icerisine batirmayin.

« Temizlemek icin asla agindinc temizleyiciler, fircalar, cam/mobilya
parlaticilan, tiner vb malzemeleri kullanmayin.

Kilifi yikamak igin

« Fermuar agin ve kilifi ¢ikarin.

« Yikama etiketindeki talimatlara uyun.

« Kuruduktan sonra dikkatle yerine takin ve ardindan fermuar kapatin.

w KB X &

Depolama

Aleti kutusuna ya da emniyetli, kuru ve serin bir yere koyun.

Kumas yiizeyini kesebilecek ya da delebilecek keskin kenarlar ya da sivri uglu
cisimlerle temasini engelleyin.

Kinlmay dnlemek icin, giic kablosunu aletin etrafina SARMAYIN.

Uniteyi kablosundan ASMAYIN.

Pil degistirme

Masaj aletinizde iriiniin 6mrii boyunca yetecek sekilde tasarlanmis sarj
edilebilir pil bulunmaktadir.

Pili degistirmenizin gerekmesi durumunda, liitfen, size garanti kapsaminda
ve garanti kapsami disinda olan pil degistirme hizmet detaylarini verecek
Miisteri Hizmetleriyle temasa gecin.

131TR
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Maoal Shiatsu

AvakouIoTiki
0éppavon

Kahadio tpogodotikoi

Inpeiwon: H Aerroupyia e ovokeur Teppatiletar autopara petd ané 15
\emtd, yla Adyoug acgaleiag

OAHTIEZ XPHEZHZ:

MzOo&oc popriong
. Zuvdéote 1o Kahwdio Tou TpoPodoTikol pe To KaAwdio Tpoodoaiag TG
OUOKEVRC paoad.

2. Yuvbéote 10 TPo@0doTIKG ¢ it mpila nhekTpikol 220-240 V.

3. Ta pa minpn @dpion xperdlovtar mepimou 4 wpeg. To Koupni pogodosiag
070 TAEXELpLoTApLo avaBoaprvel eva To mpoidv poptietar. Otav goprioel
evtelwg, To Q¢ Ba opnoet. Otav n pmatapia Sev éxel akopa poprioel Mjpac,
0 padihdpt enavagoptiCetat autopata otav eivat cuvdedepévo.

4. To pa&i\apt pmopei va xpnotpomonOei eve eival ouvdedepévo, wotdgo
QopTiEL Hovo OTav €ival amevepyomoinpévo.

5. Agol goptioel minpwe, n pmatapia mpémet va Sapkei yia éwg 50 Aemtd
XPRong xwpic kahwdia.

Xepiopoc pacdad

1. Tiava evepyomolnoeTe Tn GUGKELR, MATHOTE ia Gopd To Koupmi Tpopodoaiag
0.

2. Tava evepyomotnBei to paodd Shiatsu, na{nms To Koumi Shiatsu 78, ’J
Tiat ahayn TG kateGBuvong, MaTrote (& (@

3. Tiava evepyomotoete T Aettoupyia B€ppavong yla avakob@ion pe T pacdd,
TatoTe 1o kovpi Béppavan §95. Ot kegahéc paodl Ba puTIoTOVY e KOKKIVO
Xpwya. Meptpévete peptkd Aemtd yia va Aettroupyrioet n éppaven.

4. Ta aNay TaxUTTaC, MATAOTE T0 KOUWM 3 TAXUTHTWV. ZUveyioTe va To matdrte
Yl avéopieiwon g TayiTnTac.

5. 0tav Tehewoete, matiote Eavd To koupni pogodoaiac O, yia va
otapatioovy OAe¢ ot ettoupyieg paodd kat Béppavong, kat amoouvo£oTe T
pa§idpt amo v mpida.

anslwon
To pa&hapt paoal mpémet va ypnotpomoleitat o mohv yia 15 hemtd kdbe gopa.

« To paihapt Shiatsu éxel oxediaotei yia xprion oTov auyéva, v mhdtn, Toug
(UOUE Kal TIC yApmEC.

Movo ehagpd Sbvapn mpémel va aokeitat o pagidp, yia va pnv umdpyet
Kivouvog Tpaupatiopod.
Navta va Bupdote va oBrvete T ouokeun otav dev T xpnotpomoleite.

- MNpoaéyete va TomoBeteite To mpoidv o€ onpicio dmou dev Ba mpokahei pBopd
o€ {ONeG 1) emevdeOIEVEC |ie TameToapia EmMPAveLeC.

H ehaotikomotnpévn tawia Velcro (mou Bpioketai oty miow 6yn Tov
pagihaptov) pmopei va xpnaotpomondei yia atepéwon Tou pashapiol oy
T\ pag kapékhag.

Mtepoyto
061oTe mpog Ta miow yia
\ o évovo paodd.
|

MPOZOXH:

Tia va pnv paykwBeite 0to pnxaviopd tou pacal mdmng Shiatsu, pnv otnpiceote
L 6Mo oa 1o Bapog aTo pa&idpt otav aMdete T Béon Tou oWATS 0a.

Mnv epmodidete v ehelBepn Aettoupyia Tou KIvnTOU pnYaviopol pacdd Kat pnv
Tov mECETe pe dOvapn [e omolodNmoTe PEPOC TOU GHHATOC 0O,
Npogdomoinen: Ot umatapie (k\elotn pmatapia i eykateotnpévn pnatapia)
dev mpémet va extiBevtat oe umepBolikn BepudtnTa, Omwg amevbeiag nhiakd ewg,
PWTIA ) MAPOHOLEC UVORKEC.

Kivéuvog ékpnéng o€ mepimwon AdBo¢ avTiKaTdoTaong Twv Prataplov.
AvtikaBiotdte povo pe pmatapie idlov 1} 1wodvvapiov Tmou.

LYNTHPHIH:

KaBapiopog

AmoouvéoTe T GUOKEUN AMO TO PEDNA KAL APHOTE TNV VA KPUWGEL TPV TV

kaBapioete. KaBapilete povo pie éva paako, ENappd vypd cpouyydpt.

+ Moté pnv emTpénete TV EMAQH TS OUOKEUNC pe Vepo i dAAa uypa.
Mnv BubiCete ™ ouokeun oe omotodrmote Lypd yia va v kaBapioete.
Moté pnv xpnotpomoteite Stafpwikd kabapiotikd, Bovptae, yvaMoTiko
Tapwv / enimhwv, Slahutiko KA. yia va kaBapioete T ouoKeu.

Ta va mAovete To KdAvppa
Avoiéte o peppoudp TV KANDUPATOC KAl aQalp£TTE TO.
AkooubBrjote Ti¢ 08nyiec muoipatog 0TV ETIKETA.
AgoU oteyvioel, mepdote Sava mpooeKTIka To KAAupa Kat KAEioTe T0
peppovap.

w KR X R

Oulaén

TomoBeteite T GUOKELR Péoa aTO KoUTi TG 08 ao@ahég, Enpd kat Yuypd pHépog.
Ano@edyeTe TNV EMAQ 1€ KOPTEPEC AKYIEC I} e ALYUNPG AVTIKEpIEVa TOU pTTOpE
va KOYouV 1 va TpUTM oLV Ty upaopdtivn emedvela. Na pnv komei 1o kahwdio
Tpogodooiag, MHN To Tuhiyete yopw amd T cuokeur). MHN kpepdre Tn cuokeur
amd o kaAwdto Tpoodoaiag Tng.

Avtikardotaon prarapiag

H ovokeun oag paodd meptappdvel pia emavagopti{dpevn pmatapia £181ka
oxedlaopévn wote va dtapkei ya 6An TV weéhpn {wr Tou mpoidvtog. Ty
amifavn nepimtwon mou Ba xpelaoTeite pnatapia AVIIKATAOTAGN, EMKOWWVAOTE
pe v E§urmpémon Nehatawy, n omoia Ba oag S0oel Nemtopépeleg yia
QVTIKATAOTAON TNG Umatapiag evtog Kal eKTog eyyonong.

14| EL
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HPMEDICS

Maccax Wnauy -

Paccnabnaowmii -
nporpes

LWHyp nuTaHua -
Mpumeyanue Mpubop aBTOMATMYECKM OTKAIOYAETCA Yepe3 15 MIHYT B
Lensx 6e3onacHocTu

UHCTPYKLIUN NO SKCINYATALIUN:

3apapKa ycrpoiicTa

1. TogkniounTe K pasbemy afanTepa kabenb NUTaHNA Maccaxepa.

2. MoakniounTe afanTep K 3neKTpopo3eTke ¢ HanpaxeHunem 220-240 B.

3. Lkn nonHoii 3apaaku npoitaer 3a 4 yaco. Bo BpemA 3apaaKu MHANKaTop
NUTaHNA Ha NynbTe ynipaBnenna byaet muratb. Kak TonbKo ycTpoiicTBo
6yAeT NONHOCTbIO 3apAXEHO, MHANKATOP NUTAHNA NePecTaHeT MUraTb U
oTkniountca. Ecnn 3apap 6atapen yaet ymeHbLuaThca, fo3apAzaKa bynet
NPOMCXOANTb ABTOMATIYECKI, NTOKA YCTPOACTBO NOAKIHOYEHO K CeTH
nUTaHuA.

4. Maccaxep-noayLky MoXHO N0nb30BaTbCA KOTAA OH NOAKAIOYEH K po3eTKe,
HO OH ByzieT 3apAXaTbCA TONbKO, KOrAa 6y/eT B BbIK/IHOUEHHOM COCTOAHMM.

5. 3apapa 6atapen JOmMKHO XBaTUTb MPUMEPHO Ha 50 MUHYT 6ecrpepbIBHOI
paboTbl.

YnpaBneHue Maccaxepom

1. [ina Toro, uTo6bl BKNOUMTL yCTpOIicTBO HaxmuTe () KHOMKY 0AMH pa3.

2. Y70fbl aKTUBMPOBATH LUMALlY-MACCAX — HAKMUTE Ha KHOMKY MaCcaxa
fSJ f’:, [ns T0r0, UT06bI U3MEHNUTb HaNPaBIEHNA MACCaXa,

HaXMUTE QN (&N

3. Yro6bl aKTUBMPOBATL GYHKLMIO paccnabnatLLero noorpesa npu Maccaxe,
HaXMUTE Ha KHOMKY NoAorpeBa §95. MaccaxHbie rofoBKI N0ACBEUNBAIOTCA
KpacHbIM. [TofioxuTe B TeUeHMe HeCKONbKIX CeKyH HarpeBaHuA CUCTeMbl
nojorpesa.

4. [InA u3MEHEHUA NHTEHCUBHOCTH, HAXMUTE Ha KHOMKY ckopocTu. ToBTopHOe
HaXaTue Ha KHOMKY YBENUYMUT 60 yMEHbLUMT CKOPOCTb Maccaxa.

5. Korpa maccax bynet 3akoHueH, CHOBa HaXMuTe Ha KHONKY ‘Power [0}
(BKMIoYeHMe/BbIKNIOYEHNE'), UTOBbI OTKMIOUNTL GYHKLMM Maccaxa i
NporpeBa, 1 BbIHbTE WTencenb NOAYLIKM U3 PO3ETK.

lpumevanue

« TIpopomKuTENbHOCTb OHOTO CaHCa CMONb30BAHUA U3AENNA He JOMKHA
npeBbIlWaTh 15 MUHYT.

« Maccaxep-LUnauy npesHasHaueH Ans Maccaxa B 061acTun e, CiHbl,
T1eY U HoT.

- Bou3bexaHue TpaBM He ClieflyeT npunaratb K MaccaxHoMy MexaHu3my
Upe3MepHOro ycunus.

- He 3abbiBaiiTe oTKnI04aTb NPUOOP, €CAIN OH HE UCMOMb3YyeTCA.

- U3genve ctouT pasmetLatb B 6e30nacHom MecTe, Fie OHO He NOBpeaNT
ZiepeBAHHbIE U MATKMe NOBEPXHOCTH.

« INacTUYHbIA pemeLLok Ha nunyyKe (pacrnonoxeHHblii Ha 3aaHelt yacTi
NOAYLLKIN) MOXHO MCMIONb30BATb AA KPENNeHUA NOAYLUKN K CIUHKe CTyna.

3acnonka
OTKuHbTeCH Ha3ag AnA Gonee
MHTEHCUBHOTO Maccaxa.

BHUMAHUE!

[ins Toro, 4T06bl U36€XaTb LUNUNKOB, HE ONUPAITECh HA MEXaHN3M LUNATLY-
Maccaxa CnuHbl B MOZYLLKe, Koraa Bol perynupyete nonoxenue Bawero Tena.
He BCTaBnAiiTe HUKaKyI0 YacTb Tena B MOABUNKHbII MACCAXHDI MeXaH!3M.
Mpepynpexpenne: batapen (6atapeiiHblit 610K UK akKyMynATopbI) He
JLOMKHbI NOABEPraTb(A Upe3MepHOMY Harpesy, Hanpumep, Moz NPAMbIMH
COMHEYHBIMU Nly4aMin, He AOMKHbI pacnonaraTbca BOAN3M orHA K Nilobomy
NOABEPraTbCA MIHOMY METOAY Harpesa.

Tpy HenpaBuNbHoI yCTaHOBKe GaTapey CyLLECTBYeT PUCK B3pbiBa.
Vcnonb3yiite And 3ameHbl TONbKO Takie e 6atapen unu 6atapev Toro xe Tuna.

OBCNYXUBAHMUE:

Yucrka

llepen Hauanom YUCTKM 0TCORAMHUTE NPUGOP OT CeTI U AaiiTe eMy OCTbITb.

YncTuTe npubop ToNbKO MATKOIA, ClIerka BNaXHOI ryoKoil.

He nonyckaiite KoHTaKTa npubopa ¢ BoA0# 1 Kakumu-nnbo Apyrumu
KUAKOCTAMM.

« Bo Bpems 0uncTKI He norpyxaiiTe npubop B KaKyio-nnbo XuaKoCTb.

« Hu B Koem cnyuae He UCnonb3yiite ANA YNCTKIN aBPa3vBHblE YNCTALLME
CPeACTBa, LUETKM, CPe/iCTBa ANA NONMPOBKI CTeKna/Mebeny, pacTBopuTenu
A1

(Tupka yexna

«  Pacnevaraiite u ynanute ynakosky.

CnepyiiTe MHCTPYKUMAM YKa3aHHBIM Ha STUKETKe.
Mocne Toro, KaK Bbl BbICYLLNTE, yOeAUTeCH, 4TO yNakoBKa pacnpaBeHa
KOPPEKTHO, @ 3aTem 3aCTerHuTe MONHUI0.

w KB R R

XpaHenue

Tpu6op cnepyet xpaHuTb B KOPobKe B 6e30MacHOM, CYXOM 1 NPOXAAAHOM
MecTe. [136eraiiTe KOHTaKTa C OCTPbIMY YTIIaMI UM OCTPOKOHEUHBIMM
npesMeTamu, KOTopble MOryT Nope3aTb WA NPOTKHYTb MOBEPXHOCTb TKAHM.

Bo n3bexanue nospexaenuii HE 0bmaTbiBaiite NpoBOZ 3NEKTPONUTAHUA BOKPYT
npu6opa. HE noggetunBsaiite npubop 3a npoBoa.

3ameHa 6atapeit

B KOMNIEKT MOCTaBKIN Maccaxkepa BXOAUT akKyMynaTopHas Gatapes,
paccuuTaHHas Ha ANUTENbHbII CPOK CIYObI n3AenuA.

Ecni Bam Bce xe notpebyetca 3ameHa akkymynaTopa, obpatutech B (nyxby
NOAAEPKKM KIMEHTOB, KOTOPas NPELOCTBUT UHOOPMALIMIO O FapaHTUN 1
rapaHTUIiHOM 06CTYXIBAHWK, a TaKXKe YCyri N0 3ameHe batapeu.

15| RU
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Masaz Shiatsu

Kojace
nagrzewanie

Przewdd zasilajacy
Uwaga! Dla twojego bezpieczeristwa, urzadzenie wytacza
sig automatycznie po 15 minutach.

INSTRUKCJA OBStUGI:

Sposdb tadowania

1. Podtaczy¢ przewéd zasilacza do przewodu zasilajacego masazera.

2. Podfaczyc zasilacz do gniazda zasilania o napieciu 220-240V.

3. Petne fadowanie zajmuje okoto 4 godzin. Podczas tadowania urzadzenia
przycisk zasilania na pilocie bedzie mrugat. Po petnym natadowaniu
mruganie sie wytaczy. Jezeli bateria nie jest w pefni natadowana,
poduszka automatycznie zacznie sie tadowac po podtaczeniu do Zrédta
zasilania.

4. Poduszki mozna uzywac podczas podtaczenia do Zrodfa zasilania, ale jej
fadowanie nastepuje tylko w stanie wytaczonym.

5. Po petnym natadowaniu, bateria powinna dziata¢ przez maksimum 50
minut bez uzywania przewodu.

Sterowanie masazera

1. Aby whaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisna¢ przycisk O jeden raz.

2. Aby uruchomi¢ masaz Shiatsu, nalezy wcisznqc’ przycisk 48, 73, Shiatsu.
Aby zmieni¢ kierunek, nalezy nacisnac (@ -

3. Aby uruchomic kojace nagrzewanie masazu, nalezy wcisnac przycisk
nagrzewania §9. Glowice masujace beda sie Swieci¢ na czerwono.
Odczekaj kilka chwil, az masazer sie nagrzeje.

4. Aby zmieni¢ predkosc, nalezy wcisnac przycisk 3 predkosci. Naciskanie
przycisku powoduje zmiane predkosci w gére badz w dét.

5. Po zakoriczeniu uzywania masazera nalezy wcisna¢ ponownie przycisk
O, aby wytaczy¢ funkcje masujace i nagrzewajace, a takze odfaczy¢
poduszke od Zrddfa zasilania.

Uwaga!

« Poduszki masujacej nie nalezy uzywac dtuzej niz przez 15 minut.
Poduszka Shiatsu stuzy do masowania szyi, plecéw, barkéw i ndg.

+ W celu wyeliminowania ryzyka urazu, nalezy stosowac wyfacznie

fagodny nacisk na poduszke.

Pamietaj, aby zawsze wytaczy¢ urzadzenie po uzyciu.

Uwazaj, aby umieszcza¢ urzadzenie wytcznie w miejscach, gdzie nie

dojdzie do uszkodzen przestrzeni drewnianych lub obi¢ materiatowych.

Elastyczny rzep (z tytu poduszki) stuzy do zamocowania poduszki na

oparciu krzesta.

UWAGA:

Aby wyeliminowac uczucie ktucia, nalezy unikac opierania sie na poduszce z

Klapka
Odciagnij w celu uzyskania
mocniejszego masazu.

wiaczonym masazem Shiatsu plecow podczas zmiany pozycji ciata.

Nie nalezy wttaczac ani wktadac na site zadnej czesci ciata do ruchomego
mechanizmu masujacego.

Ostrzezenie: Baterii (zaréwno poza zestawem jak i zamontowanych) nie
nalezy wystawiac na dziatanie nadmiernego ciepta w postaci Swiatta
stonecznego, ognia itp.

Nieprawidtowy montaz baterii grozi wybuchem. Baterie nalezy wymienia¢
wylacznie na takie same lub tego samego typu.

KONSERWACJA:

(zyszczenie

Odtaczyc¢ urzadzenie od Zrodfa zasilania i zaczekac na jego ostudzenie przed

podjeciem czyszczenia. Czysci¢ wytacznie za pomoca miekkiej, lekko

wilgotnej gabki.

«Nigdy nie nalezy pozwala¢, aby urzadzenie miato stycznos¢ z woda ani
innymi ptynami.

+ W celu czyszczenia nie wolno zanurzac urzadzenia w zadnym ptynie.
Nigdy nie nalezy uzywac zracych $rodkéw czyszczacych, szczotek,
lakieréw do szkta i mebli, rozpuszczalnikéw itp. w celu czyszczenia.

W celu umycia pokrywy
Rozpiac i odczepic pokrywe.

« Stosowac instrukcje czyszczenia zawarte w etykiecie.

Po wysuszeniu nalezy ostroznie natozy¢ i zapiac pokrywe.

w KB XK

Przechowywanie

Umiescic urzadzenie w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym,
suchym i chtodnym miejscu. Unikac kontaktu z ostrymi krawedziami lub
ostro zakoriczonymi przedmiotami, ktére moga przeciac lub przebi¢
powierzchnie tkaniny. Aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajacego, NIE nalezy
owijac go wokot urzadzenia. NIE wieszac urzadzenia za przewdd.
Wymiana baterii

Masazer zawiera wymienng baterie przeznaczona do uzytku przez caty okres
zycia produktu. W mato prawdopodobnym przypadku koniecznosci
wymiany baterii nalezy skontaktowac sie z biurem obstugi klienta, ktére
udzieli informacji na temat gwarancyjnego i pogwarancyjnego serwisu
wymiany baterii.

16 | PL
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Masaz Shiatsu -

Uklidriujici teplo

Kryt
Odklopte pro intenzivnéjsi
masdz.
Kabel napajeciho zdroje -
Poznamka: Toto zafizeni je z bezpecnostnich divodd vybaveno funkci
automatického vypnuti po 15 minutach
NAVOD K POUZITI: UPOZORNENI:
o Aby se zabrénilo skfipnuti, pfi upravovéni polohy vaseho téla se
Nabijeni nenaklanéjte nad mechanizmus masaZe zad Shiatsu.
1. Pfipojte vodic sitového adaptéru ke kabelu napéjeciho zdroje masazniho  Nezasunujte ani nevtlacujte zadnou st téla do masézniho mechanizmu v
pristroje. pohybu.
2. Pripojte adaptér k elektrické zasuvce s napétim 220-240V. Varovani: Baterie (nainstalovand sada baterif nebo baterie) nesmi byt
3. PIné nabititrva pfiblizné 4 hodiny. Béhem nabijent pfistroje blika vystaveny nadmérnému teplu, naptiklad slune¢nimu zafeni, ohni a podobné.
vypinac na dalkovém ovladadi. Po tiplném nabiti kontrolka prestane Pokud baterii vlozite nespravné, miize dojit k explozi. Pfi vyméné vkladejte
svitit. Kdyz baterie neni zcela nabitd, pol3taF se bude po piipojeni k pouze stejnj nebo ekvivalentni typ.
elektrické zdsuvce automaticky dobijet.
4. Kdyz je politaf pripojen k elektrické zasuvce, Ize jej pouzivat, ale nabiet ~ JDRZBA:
se bude pouze, kdyz je vypnuty. N
5. Po piném nabiti by méla baterie vydrZet az 50 minut bezdrétového Cisténi
pouzivani. Pred ¢iSténim zafizeni odpojte od elektrické zasuvky a nechte vychladnout.
Ovladani masdze K ¢isténi pouzivejte pouze mékkou, lehce navihéenou houbicku.

« Dbejte na to, aby se zafizeni nedostalo do kontaktu s vodou i jinymi
kapalinami.

- Pfi ciSténi neponofujte do Zddné tekutiny.
K ciSténi v Zadném piipadé nepouZivejte abrazivni istici prostredky,
kartace, lestidla na sklo nebo nébytek, fedidlo apod.

1. Zapnéte pfistroj jednim stisknutim vypinace ©. .

2. Masaz Shiatsu aktivujete stisknutim tlacitka Shiatsu %8, 4. Cheete-li
zménit smér, stisknéte tlacitko @ é\ .

3. Chcete-li aktivovat uklidiujici teplo s masazi, stisknéte tlacitko tepla 5.
Masézni hlavy zatnou svitit Cervené. Vyckejte nékolik okamzikd, nez se

funkce tepla zaheje. Pokyny pro prani potahu

4. Chcete-li zménit rychlost, stisknéte 3rychlostni tlaitko. Stisknutim a - Rozepnéte zip a sejméte potah.
podrzenim miiZete zvysit a/nebo snizit rychlost. - Postupujte podle pokyni pro prani na titku.

5. Po dokondeni dal3im stisknutim tlacitka & vypnéte vechny funkce + Povysueni opatrné nasadte potah a zapnéte zip.
maséze a tepla a odpojte pol3tar od elektrické zasuvky.

Poznamka: A @ 4& @

+ Masazni polstaF by se pfi jednom sezeni nemél pouzivat déle nez 15 Skladovani , . L o
minut. Zafizeni vlozte do krahice a umistéte na bezpecné, suché a chladné misto.

- Masazni politaF Shiatsu je uréen pro pouiti na krku, zédech, ramenecha ~ Zabrate kontaktu ostrymi hranami nebo Spicatymi predméty, které by
nohach. mohly profiznout nebo propichnout tkanln'u'. Napéjeci kabel NEOBTACEJTE

+ Na pol3taF vyvijejte jen mimy tlak, aby nedozlo k poranéni. kolem podloZky, aby se neposkodil. NEZAVESUJTE zafizeni za napajeci kabel.

« Pokud pfistroj nepouzivéte, vzdy jej vypnéte. Vyména baterie

- Dbejte na to, abyste produkt umistili tak, aby nedoslo k poskozeni Masézni piistroj obsahuje nabijeci baterii, kterd by méla byt funkéni po celou
drevénych nebo calounénych povrchi. dobu Zivotnosti produktu. Pokud by v3ak bylo tfeba baterii vyménit,

- Elasticky pasek na suchy zip (umistény na zadni strané polstafe) Ize kontaktujte zdkaznickou sluzbu, kterd vdm poskytne podrobné informace o
pouZit k uchyceni pol3tare k opéradlu. zdru¢ni a mimozaru¢ni vyméné baterie.

171¢CZ
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Shiatsu masszazs --

Melegitdegység -

Tapvezeték -
Megjegyzés: Biztonsdga érdekében a késziilék 15 perc hasznélat utén
automatikusan kikapcsol.

HASZNALATI UTASITAS:

A toltés modja

1. Csatlakoztassa az adaptert a masszirozo tapkabeléhez.

2. (satlakoztassa az adaptert egy 220—240 V-os fali aljzathoz.

3. Ateljes feltoltés koriilbeliil 4 6rat igényel. A tavvezérld
bekapcsoldgombja villog, mikdzben a késziilék toltddik. Ha teljesen fel
van toltve, a ldmpa kikapcsol. Ha az akkumulator nincs teljesen feltoltve,
akkor a parna automatikusan toltédni kezd, ha csatlakoztatva van.

4. Apdama hdlézatra csatlakoztatva is hasznélhatd, de csak kikapcsolt
allapotban toltddik.

5. Az akkumulétor akdr 50 perc vezeték nélkiili hasznélatot tesz lehetdvé.

Masszazsvezérlés

1. Abekapcsoldshoz nyomja meg egyszer a tapkapcsolg gombot o,

2. AShiatsu masszdzs aktivaldsahoz nyomja meg a 43, %8, Shiatsu gombot.
Azirdnyvaltéshoz nyomja meg a @ & gombot.

3. Amelegitéegyséq és a masszazs egyiittes aktivéldsdhoz nyomja meg a
melegitd gombjat §§9. A masszézsfejek pirosan vildgitanak. Varjon, amig
a melegitd hatés érvényesiil.

4. A sebesség médositdsahoz nyomja meg a 3 fokozat gombot. Nyomja a
gombot folyamatosan a sebesség ndveléséhez és/vagy csokkentéséhez.

5. Amikor végzett, nyomja meg a tapkapcsolot O a masszirozo és melegitd
funkciok kikapcsoldsdhoz, majd htizza ki a pamat a konnektorhdl.

Megjegyzés:

« Nemiikodtesse a masszdzsparndt 15 percnél hosszabb ideig eqyhuzamban.

« A Shiatsu masszirozo a nyak, a hat, a vall és a Idh masszirozéséra
alkalmas.

« Asériilések megeldzése érdekében csak finoman nyomja a hétat a
parnanak.

« Mindig kapcsolja ki a késziiléket, ha mar nem haszndlja.

« Aterméket tgy helyezze el, hogy ne rongélhassa meg a fabol késziilt
vagy kdrpitozott feliileteket.

« Arugalmas tépdzdrral (a pdrna hétuljan) a pamat a széktamlahoz
rogzitheti.

VIGYAZAT:

A becsipddés megeldzése érdekében ne déljon a Shiatsu hatmasszirozo

mechanizmusra, amikor testhelyzetet valtoztat.

Lehajthaté fiil
Hajtsa vissza az
intenzivebb masszazsért.

Ugyeljen arra, hogy a mozgd masszirozoegységbe ne csipddjon vagy
szoruljon be valamely testrésze.

Figyelmeztetés A telepet (elem vagy beépitett akkumuldtor) nem szabad
tdlzott héhatdsnak, példaul napsiitésnek, tiznek vagy hasonld hatdsnak
kitenni.

Az akkumulator nem megfeleld cseréje robbandsveszélyes lehet. Csak
azonos vagy engedélyezett tipusd akkumultort hasznéljon a csere sordn.

KARBANTARTAS:

Tisztitas
Huzza ki a késziiléket, és hagyja lehilni a tisztitas eldtt. Kizérolag puha,
enyhén nedves szivaccsal tisztitsa.
«Soha ne hagyja, hogy viz vagy més folyadék jusson a késziilékre.
A késziiléket ne meritse folyadékba a tisztitdshoz.
«Soha ne haszndljon stroldszereket, kefét, iiveg-/butorfényezét, higitot
sth. a tisztitdshoz.

A huzat mosasa

« (ipzdrazza ki és vegye le a huzatot.
Kovesse a mosasi cimkén Iév6 utasitasokat.

«Hamegszdradt, gondosan helyezze vissza, majd cipzérazza dssze a
huzatot.

w KB R R

Tarolas

A késziiléket tegye a dobozéba vagy egy biztonségos, széraz, hiivos helyre.
Keriilje az érintkezését éles vagy hegyes targyakkal, amelyek elvaghatjék
vagy kilyukaszthatjék a szovetfeliiletet. A kabeltorés elkeriilése érdekében
NE tekerje a tapkabelt a késziilék koré. NE akassza fel a késziiléket a kabelnél
fogva.

Az akkumulator cseréje

A késziilék djratolthetd akkumuldtort tartalmaz, amit Ugy terveztek, hogy
kitartson a termék teljes élettartamadig. Ha mégis sziiksége lenne
csereakkumulatorra, Iépjen kapcsolatba az Ugyfélszolgélattal, ahol
téjékoztatast adnak a jétallasban foglalt és a jtallason kiviil es6
akkumulatorcserével kapcsolatban.

18 1 HU
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Masaz Shiatsu -

Teplos
ukludiiujicim
ticinkom

Napéjaci kabel
Poznamka: Tento produkt obsahuje kvdli vasej bezpecnosti funkciu
automatického vypnutia po 15 mindtach

POKYNY NA POUZIVANIE:

Sposob nabijania

1. Vyvod zo sietového adaptéra zapojte do napéjania masazneho
zariadenia.

2. Adaptér zasunite do zasuvky s napatim 220 — 240V.

3. UpIné nabitie trva priblizne 4 hodiny. Po¢as nabfjania zariadenia blika
vypina¢ na dialkovom ovladaci. Po Gplnom nabiti svetlo zhasne. Ak
batéria nie je Gplne nabitd, tak vankus sa po zapojeni napdjania
automaticky dobije.

4. Vankds sa moze pouzivat aj pri zapojenom napajani, nabijat sa vsak
bude len pri vypnutom stave.

5. Batéria by po Uplnom nabiti mala vydrzat az 50 mintt bezdrétového
pouZzivania.

Ovladanie masaze

1. Zariadenie zapnete jednym stlacenim vypinafa1 (O}

2. Maséz Shiatsu aktivujezte stlacenim tlacidla /3, 48, Shiatsu. Smer
zmenite stlaenim @ @

3. Maséz aj s teplom s ukludnujicim G¢inkom aktivujete stlacenim tlacidla
ohrievania §§9. Masazne hlavice svietia cervenym svetlom. Pockajte
chvilku, aby sa vyhrievacie telesa nahriali.

4. Rychlost mdZete zmenit stlacenim 3-rychlostného tlacidla. Dalsim
stlacanim zvysite alebo zniZite rychlost.

5. Po ukonceni vypnite v3etky masazne a vyhrievacie funkcie opakovanym
stlacenim tlatidla O a podusku odpojte od napajania.

Poznamka:

- Masézna poduska sa nikdy nesmie pouzivat dlhsie ako 15 mindit.

« Vankus Shiatsu je urceny pre pouZivanie na krku, chrbte, pleciach a
nohdch.

S ciefom eliminovat riziko poranenia sa na vankas méze vyvijat iba
jemny tlak.
Ked'spotrebi¢ nepouzivate, vzdy ho vypnite.

«  Dbajte na to, aby ste pri umiestiiovani produktu neposkodili dreveny
alebo caltneny povrch.

- Elastikovany suchy zips (umiestneny na zadnej strane vankusa) sa moze
pouZit na pripevnenie vankusa k operadlu kresla.

Opierka
IntenzivnejSiu masaz
dosiahnete sklopenim
opierky.

UPOZORNENIE:

Aby ste zabranili prepichnutiu podusky, pri upravovani polohy tela sa
neopierajte 0 masazny mechanizmus chrbta vo vankdsi Shiatsu.

Tiadnu ast svojho tela nevkladajte do pohyblivého masazneho mechanizmu.
Upozornenie: Batérie (akumulatory alebo nain3talované batérie) sa
nesmd vystavovat nadmernému teplu, ako je sinecné Ziarenie, ohefi a
podobne.

V pripade nesprdvneho vloZenia batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Batériu vymeiite len za rovnaky, alebo ekvivalentny typ.

UDRZBA:
Cistenie
Spotrebic odpojte od napdjania a pred Cistenim ho nechajte vychladnut.
Cistite ho vyhradne makkou, mierne navihéenou Spongiou.
- Zabrénte kontaktu vody a inych tekutin so spotrebicom.
« Pridisteni ho nepondrajte do Ziadnej kvapaliny.
Nikdy nepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky, kefy, lestiace pripravky
na sklo/nabytok, riedidld a podobne.
Pranie obalu
Obal odzipsujte a zlozte ho.
« Dodrziavajte pokyny pre pranie, uvedené na stitku.
Po vysuseni obalu ho opatrne zalozte spat a zazipsujte.

w KB R

Skladovanie

Spotrebi¢ ulozte do pdvodnej Skatule alebo na bezpecné suché a chladné
miesto. Zabrarite kontaktu s ostrymi okrajmi alebo Spicatymi predmetmi,
ktoré by mohli prerezat alebo prederavit latkovy povrch. Napdjaci kabel
nikdy neomotdvajte okolo spotrehica, mohlo by dojst k jeho zalomeniu.
Spotrebi¢ NEVESAJTE za napajaci kabel.

Vymena batérie

Masazne zariadenie obsahuje dobijatelnd batériu navrhnutd tak, aby jej
Zivotnost zodpovedala Zivotnosti produktu. Ak by ste vSak potrebovali
ndhradnu batériu, obratte sa na pracovnikov oddelenia sluZieb zékaznikom,
ktori vdm poskytnd podrobné informacie o vjmene batérie v rdmci zdrucnej
alebo pozdrucnej opravy.

19 | SK

——



‘IB-SGP1500H-0818-01.qxp_Layout1 23/08/2018 16:%@%9 20

HOMEDICS

LEADERS IN HEALTH & WELLBEING

C€

FKA Brands Ltd
Somerhill Business Park, Tonbridge, Kent TN11 0GP, UK

Customer Support: +44(0) 1732 378557 | support@homedics.co.uk SGP-1500H-EU-0818-01

——



